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LGS ELEFARTES,

L especie de elefantes esparcidos en
1as regioues ecnatoriales del autiguo
continente , presecta dos variedades:
el usiatico y el africano. No son muy
mureadas la. diferencias esteriores que
distinguen A estas dos castus y hasta
nuestro tiempo no se hun justificado.
Se ha ohservado gue el elefante Asid-
tico ticne mas talla, la cabeza nas
fuerte en proporcion, el craneo levan-
tado cou dos bosas pivamidales , la
frente plana 6 wuy poco cdocava y
las urejas de mediano tamaiio; por el
coutrario el elefunte africano, es ge-
neralinente mas peyuefio , tiene [a
cabezs combada, s frente convecsa, y
sus orelns notablemente nas aochas
le cubren las espaldas ; casi puede de-
cirse yue la naturaless ha querido di-
ferrnciar estas dos castas con una di-
ferencis en ef dngulo facial, semepante
4 I que se ohserva entre [a cabeza de
v curopea, ¥ de wo negro afrieapo
por dltimo, os colnilloy det eletaute
africain son spucho mas largos y daros
que L idel de Asine Las demng Jife-
rencias yie los naturali<tas han ob-
seevado en ha organizacion dea:nbay
castas ne hacen 4 nuestro proposito.

Pero su condicion presenta dife-
rencias mas notables que las ale su
conformacion. ¥l elefante afeirano es
mas indbmite, menos inteligente y
menos valiente que el de Asia. Puede
decirse que convee sy futerinridad,
purque siempre que se peesenta dew
[ante de un elefante de Asia uo ha
padido sostener su ataque, y este he-
cho noe se ocultd & la ohservacion e
Ios antigios. eeBn la india , dice Dio-
duro de Sicilia, se crian vna cantidad
increible de elefantes, que sobrepujan
mucho en valor y fuerza 4 [us de la
Lybhia.ss Los romanas, que aprecia-
ban en mucho esta diferencia dahan
el nombre de indi ¥ los de Asin y el
de Lybici de Afri, 6 Mauri i 1os le
Africa. (Continuard.)

BL SEPULCR® DE ELVIRA.
ritnal ineditn 26l bea. 8. dogt Vargs Mathuca,

Salve sepnleros solitarios mndos;
salve de hwrvor, de magestad mansion,
donde altegados ducrmen y dosnados,

obres sin Hauto | ricos sin blasan,

Mientras yoticmblo de pavor insann,
doermes teanqailo , ta pacblo de paz,
y ¢l torbellino revoltoso y vano
Jjamias contarba tu serena faz.
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Tiemblan las gentes al mirar tuuiuro
y de el apartan rapidas-su pié;
porque el qm, yascentn reciitto oscurn,
8o buelve aser lo queen un tiempo fué.

Tiembla la madreque susduolees hijos
miro en la ambrienta huesa sepultar;
v eleva con pavor sus ojos lijos,
en tu hignhre portico al pasar.

Esos concabos crineos que do quiera
tu recio mure coronando estan,
tal vez del mundo en la radiante esfera
tal vez, anciaron glorias con afan.

;Y (uese hicieron lasancindas glorias
Y I.H yuimeras de ideal jardin?
atpui puravon paca ser historia
al que medita el sepuleral confin,

* Mas no . huye de mi lilosofiag
déjame en los recuerdos sumerjer
de las delicias de la hermosa mia,
déjome en mis quimeras sonreir.

No es ilusion Fanlastica en amores,
de ua anpgel de bermosura delivar;
no es ilusion fantastica de flores,
nuesiras sienes volcanicas ovnar,

iQue silencioso eslis campo sagradu'
Jquien ta recinto hoflir se atreve?
pl-:donmm-' con puso sosegado ( qulen.’
me encawino al sepulere de mi bien.

Pilidas sombras , esqucletos yertos
que velais el asilo E(-puiual
no me esloeveis el paso, qued los muertos
ne intenlo ca mi delivio cavsar mal.

el teiste Bubo ¢l funeral gemido
wmi cslm itu conturba de pavor;
sc erizan mis eabelios y el silenclo
del elerabo duplica mi terror. -

No, ya no tiemblo porque estoi cer-
al dulee lecho de mi amade hien, (cano
ini mano esivechacd su frin mano
m sien reclinavé sobre su sien.

Tumba deamores, tumba de dos vidas
salve, salve mil veces sacro altar
regade con las ]aprm_)as perdidas
(ue en mi congoja vierto siu cesar.

Que pavorosa, (ue angusta
estis , triste sepullura

ni en torno tuyo murmura

- del dura el'soplo sulil.’

Ni !asﬂures ]ag rmlosas
(jae e cerean. por (Ic spuier,
osan su caliz mover

sobre su talle gentil,

Hoy la cubre con sus alas
nu serafin candoroso,

‘I“L‘ l""' "l'lal' ST I'(’i")!iﬂ
ne duerme el éngrel de loz.

Y tambien guarda susueiio
en au stlencia pr ofundo
tristo, redestor dot munilo
pul(h{'nl('. de tosea eruz.

Ni fugaz Hega & wmi vido
su dulee ¥ svave acentog
niun A!, cesalado al \'u-u!u
que me revéle su ameor.

Cuando otras veees doentia
y ¥o su sueio velaba,
veia gue me vontbraba
en amoroso lrabador.

Yo lemerose, iusensalo,
que voy delicante 3 hacer?

i II(--.lulrldrIa stn ver
:id cicle airado el foror?
Perdon, perdon seiior miv,
) qué la gue encabie la fosa,
. esmiquerida , mi hermosa,
aque i despertar v mi amor.

Elvira, Elvira wia. Elviea b mnsa

;no resposiles Elvira a tu amado?

dcspii:: la Efvira. vena mi amorosa,
e 4 Jos brazos de o dulee amor.
Ven 4 mnis brazos y reposa en ¢llos,.
estricchame en los tuyes con pasion,
esconde mi cabeza en tus cabellos
¥ BUAMOS COTAZON COI COrazun.
Amiga, hermaua, smanie, dulee es.
donic tu blavea maoe de mavhil, (posa
desplerla alza la pcsatla tosa
ven A s {)mzoq Lingnida y Jentil,
Ven, que va brilla 1a amorosa lona
v nos brinda al amor In soledad;
alli Ia torva cuvidia no Illlpmluna
los encantos que gozé cu tu beldad,
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Ven que espinas no ticnen misamorcs
¥ respirac tu aliento es mi ecsistir;
sino , cual mucren sin ¢l sol las flores,
me vera el atba sin tu amor morir.

("ﬂlvidasti's ue deeias
estrechada entre mis brazos
que vi la muerte , los lazos -
ramperia de los dos?

JY que si nos separaba
algun decreto sangrieuto,
volivamos como e} vienlo
el vno del oire en pos?

;Feacuerdos Elvira hermosa
de aqael dia de veutura,
en gque con Hanto ¥y Lernura
me juraste eterno amor? .

o Teacuerdas de aquellas noche
que admirands las estrelias,

a la mas hermosa de ellas
comparaba ta vetdad?

Y cuando tu de amor luea
4 wi euelio te enlazabas,

y estrechandome jucabas

am ente wna etevuidad.

Me acnerdo de aynella nuche
que en el templo de Mavia,
una lampara que ardia
Lo mano e senali,

Que al contemplacla dijistes
con amante desvario,
asi arde el pecho wio,
asi me ConsunY yo.

Y ora gporqué coal solias
NG e Suspiias amores?
JPrrqué con erudos rigures
[ria ¢ inseasible me vés?

cPorgué vo vuelas ardicate

& irid brazos , alina mia?

ne e védes la alegria

de homtlde hesar tus pics.

Ven alma mia que winbeio
esti el compo de difmnos;
tus labios las mios juntos,
sicmpre Elvira siempre esten,

Ablindate al dolor mio,
que va el alma no resiste. .-,

y dijo una voz moy Iriste
con filidico desden.

«Ya no soy mpm"nl‘]ivira
qtie en tus brazos reposaba,
ajuella gque te estrechuba
con delirio y frenesi;

Soy un espectro helado,
pnlvu iwerte, vil, Inmunde:
swinbra, nada, cavs profunde,
bhuye mancebo de agui.»

e D et ————

DESGRACIAS DE UN AMANTE,

Novela original.

(CONTINUACION. )
| N
LAS REVELACIGNES.

—;Y para que el cnerno de eaza?

—Sobrinas mias, lus cuernos fog
Hevaban antiguamente todos los altos
personsges ; y no solamente en Kspa-
iia , sino en Francia: los godos, y aun
Jos drabes han usado cueruos de ca-
za, y en el dia tal ha sido la cosinme
bre de usarlos, que hai muchos pre-
destivados para llevarlos siempre.

—;Y nosotras nunca hemos usado
eso!

_.~—Ustedes no, pero era costum-
bre antigusmente entre los egipcios,
que las esposas se los pusieran 4 sns
maridos antes de partir 4 la caza.

Al corto rato se despidieron las
jovenes de su tin, que se fué 4 ¢u ha-
bitacion , y estas cada una & la suya.
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2D FOBERA.

Precedida de una noche tempes-
tunsa; de una de aquetlas noches id-
hregas € impounentes, en que la rouca
voz del trueno rueda por los edncabos
del cielo, brillando s luz del reldin-
pagn cual un iris de topacio subre un
fondo de espeso negro, empeziba el
alba ., hella precursora del dia 4 tender
s0s zafirinos cabellos, sobre las neblosas
puertas del oriente ; la tempestad ha-
bia cesado y una calina bonancible le
seguin; los drboles que el uracan ha-
bia eombotidn, dejaban caer de sus
mustias ofas , mil gotas de agua, que
al caer ofrecian graciosns eamhiantes,
heridas por el resplendor de Ia anrora.
Las casas descefiidas lus negras vesti-
duras de la noche, ostentaban sps teja-
dos y slmenages distintam=nte; en es-
ta hora pues, en que tras los burladores
ensuetios , vienc la realidad 4 mos-
trarpos sus hegras sombras, -depban
tos mullidos & no mullidus lechos los
motadores de Cidiz: entre ellos, ha-
Habase un joven extéico en toda la
estencion de la voz: una de agnellos
geves ‘que did d luz [y naturalesa por
capricho ; “hien quisiera hacer sudes-
eripcion topogrifica pero antes lector
sigue mis huellas ¥ veamos su habi-
tacion. (Se continuard )

TEATRO DEL BALON.

El Dominge 11 del corriente, se
egecutard & beneficio de 1. Antonio
Birelli, actor de carhcter anciano, el
magnifico drama en un prdiogo y cua-
tro actos, titalado: Lazare, b el pas-
tor de Florencia.— Kt baile geveral,
Ei sargento Marco Bomba.—Y el sai-
nete, Madre ¢ hija embusteras.

e

El Liines 13 del presente, se pon-
drld en escena & beneficio de D, Eduar-
do Alonso, director de bailes y pri-
mer bolero de dicho teatro, el drama
muy aplaudido euando por primera
vez se representd en este leatro en
1835, titulado: E{ duque de Bragan-
za, 6 la revolucion de Portugal.—Se-
guick el gran baile de los bailes, ¢
una escena del carnaval de Fenecia.
—Y concluido este, la pieza titulada:
una retirada & tiempn.~~Terminando
la funcion con las boleras de la Cirila
Americana. .

Lsta funcion escojida , es una prue-
ba del anhelo de este benemérito actor,
en complacer al piblico, quien tiene
ya dadas pruebas de su laboriosidad ig-
capsable por agradecer los favores que
se le dispensan , y esto unido 4 lo esco-
jido de la fuucion, no dejard de pro-
ducir ua. buen beneficio para el sefior
Alonso,

Este Periidico literario, sale to.dss los Sibados en un pliego de papel de Burgos,

siendo el vilor de suzprivion, dosreties F(if.‘l&‘ tfes recofido en su imprenid, dos y me-
dio Hevado ieasied: los Sres. wuscritores, y tres Fucra de esta ciudad Jranco de porte.
Se suseride en las lihperias de 8§ Miel, Maraleda, Modernay Union literaria.

Cadiz: ll}ii}.——-lmln'e:lta de XNudoesz ¥ Arjoua, palle de 8, José mimero 46,



